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VOORBERICHT.

Toen de Uitgever mij had bericht, dat de Dictees over de Nieuwe
Spelling (Tiel, D. Mijs) waren uitverkocht, heb ik mij aan den arbeid
gezet om dezen derden druk op breederen grondslag te vestigen en
onderwijzer en leerling in de gelegenheid te steller, het allervoor-
naamste van klanileer en spelling en het noodige van verbuiging en
vervoeging nog eens de revue te laten passeeren. Ik zou dit boekje
wel Spreken en Schrijven hebben willen betitelen, want het is
volstrekt de bedoeling niet, dat al de oefeningen gedicteerd worden.

Naar het mij voorkomt, kan bijna alles op 't gebied van vefbui-
ging en vervoeging mondeling afgehandeld worden: De leerling leest,
de onderwijzer vraagt telkens: ,Waarom?” De keus voor de schrif-
telijke oefening blijft dan aan den laatste, 'tzij hijj uit de afgehandelde
;lummers een keur van zinnen dicteert, ’tzij hij emkele oefeningen
meer speciaal voor dit doel afzondert. De nummers over de »Spelling
van klinkers en tweeklanken en die over Spelling ven medeklinkers
(blz. 1—16) worden het best scl;riftelijk gomaakt, omdat ,het oog"
hier veel heeft te onthouden. De oefeningen der TWEEDE AFDEELING
(beginnende blz. 83) dienen alle schriftelijk gemaakt te worden. ‘

Ik zal hier niet uitweiden over het nut van deze em dergelijke



oefeningen, vooral met betrekking tot het zuiver schrijven. Wat voor
een vreemde taal zonder tegenspraak in de practijk geldt, kan voor
de moedertaal, met haar schat van vormen, onder bepaalde voor-
waarden ook geldende zijn. Het zuiver schrijven is en blijft van groote
waarde, en bij verschillende gelegenheden leert de ondervinding, dat
ons taalonderwijs in die richting nog wel wat verzorging noodig heeft.

‘Wat de foutieve opstellen in de oude school beoogden, dit beoogt
een reeks goed geordende dictees in de onze. En de zwakke zijde van
ons paedagogisch ingericht schoolonderwijs nl. te weinig zelfwerkzaam-
heid der leerlingen, te weinig zelfstandigheid en zelfvertrouwen, te
weinig doem, — kan er bij het taslonderwijs althans deels door ge-
‘neutraliseerd worden.

Over volgorde en gang, woordenkeus en begrippenverbinding hier
geen woord. Uit de indeeling der stof, de behandeling der onderschei-
den hoofdzaken (zie Bladwijzer) en uit de taal, waal;in zjj gesteld
zijn, kan de methode, die hier belichaamd is, vanzelf blijken. Dit
alleen: de Ferste afdeeling bevat in hoofdzaak goed geordend materiaal ,
de Tweede afdeeling geeft dit in meer aaneengeschakeld verband: —
deze afdeeling is daarom bestemd voor meer gevorderden. Ieder kan
hier, bij een oordeelkundige keus, dus iets van zijne gading vinden:
vooral voor klassen, welke voorbereiden voor eenig admissie-examen.

Het zal mij aangénaam zijn, welwillende op- en aanmerkingen te

mogen ontvangen. Ik zal er gaarme mijn voordeel mede doen.

MAASTRICHT, Jan. 1893, M. J. KOENEN.



1L
II1.
IV.

VI.

INHOUD EN BLADWIJZER.

EERSTE AFDEELING.

SPELLING VAN ELINKERS EN TWEEKLANKEN (17).
SPELLING VAN MEDEKLINKERS (10). . . . . .
HET WERKWOORD EN ZIJN VORMEN (25). . . .
HET ZELFSTANDIG NAAMWOORD . . . . « . .
a. Meervoudsvorming. Eerste reeks (10) .
Meervoudsvorming. Tweede reeks (20). .

b. De verbuigingsvormen der zelfst. nw. (12) .
¢. Samengestelde zelfstandige naamw. (5). . .
HET BIJVOEGLIJKE NAAMWOORD . . . . . . .

a. Zwakke verbuiging (9) . . . . . . . .

b. Sterke verbuiging (2). . . . . . . . .
¢. Weglating van het zelfst. nw. (2) . . . .
d. Stoffelijke bijvoeglijke naamw. (2)

e. Bijv. nw., van eigennamen gevormd (2) . .
f. Trappen van vergelijking (*) . . . . . .
g. Bijzonderheden (2) . . . . . . . . . .
k. Herhaling (). . . . . . . . . . . .

YOORNAAMWOORDEN, TELWOORDEN, BIJWOORDEN

a. Voornaamwoorden (10) . . . . . . . .

Blz.

11
17
31
31
36
47
54
57
57
62
63
64
65

- 66

69
70
74
74



-

b. Telwoorden (14). . . . . . . . . « « « . . . 79
¢. Biwoorden (2) . . . . . . . . . . . . . . . 82

.

TWEEDE AFDEELING.

1. In den Zomer . . . . . . . . . . . . . . . 8

2. De Dood en de Slaap. . . . . « « « . . . . 84

8. Gemengde oefening. . . . . . . . . . . . . 84

4—5. Het goedkoope Maal I, II. . . . . . . . . 85

6. De oude Diligence . . . . . . . . . . . . . 36 ‘

7. Droogte in het OQosten. . . . . . . . . . . 87

8. Gemengde oefening . . . . . . . . . . . . 87

9. Een oud-Hollandsch binnenhunis. . . . . . . 88 ‘

10. Handel en Scheepvaart. . . . . . . . . . . 88

11. Gemengde oefening . . . . . . . . . . . . 89

12—14. De Piramiden I, II, IIT . . . . . . . 90,91

15, Gemengde oefening . . . . . . . . . . . . 91

16—17. Brand in oudem tfjd I, II. . . . . . . 92,93

18—21. Het Roode Kruis I, II, IIT, IV. . . . . 94,95

22, De 8cheper . . . . . . . . . . . .. . . . 98

23. De Drentsche heide . . . . . . . . . . . . 96

24. In eene steenkolenmijn . . . . . . . . . . . 97

25—26. De WolfI, II'. . . . . . . . . . . .. . 98

27—29. Het leven der Edelen op hunne burchten
IL,IL, . . . . . .« « ¢« « « . .99,100,101

80—381. Onthoofding van Egmond en Hoorne I, IL. 101, 102

32 Een Italiaansch paleis. . . . . . . . . . . 108



EERSTE AFDEELING.

I. SPELLING VAN KLINKERS EN TWEEKLANKEN.
1. Over au en ou.

Henegouwen is het land der oude Nerviérs. In Itali®
rouwen de vrouwen in ’t wit en de mannen in ’t bruin.
Wat is het gouden tijdperk onzer letterkunde? De triomf-
wagen was bespannen met zes appelgrauwe paarden. De
meisjes droegen bij dit feest lichtblauwe sjerpen. Sommige
wilden eten nog rauw vleesch en rauwe visch. Tollens zegt
in zijn meesterstuk: De duinen blauwen reeds. Het geschreecuw
der pauwen is even vervelend als het miaauwen (miauwen,
mauwen) der katten. De morgenstond heeft goud in den
mond. Zijn vader is beeldhouwer, en zijn broeder is steen-
houwer. Onze vleeschhouwer en onze stalhouder wonen
naast elkaar. Hier is de wethouder reeds. Wat is een hout-
vester? Kene gouw was eene landstreek; in onze taal bestaat
nog het woord gooi, en in ’t Friesch het woord goo. Die haas
zal u te gauw af zijn. De dauw lag nog op de velden. Er
zal morgen eene wapenschouwing gehouden worden. Uw
neef gaf mij eenmen douw in den rug. Wat verstaat gij door
een hauwtje?

2. Over au en ou.

De kapitein ontving in dien slag een’ sabelhouw over den
schouder. Welke maand heet ook Louwmaand? Wanneer
rust iemand op zijne lauweren? Oleanders behooren tot de

KOENEN, Ned. Dict. i
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familie der laurieren. Een heraut kondigde de komst des
konings aan. Dit is een echte klauterbaas. Jonathan noemt
de straatjongens de kaboutermannetjes en de kwelduivels
der openbare wegen. Deze familie bezit een’ landauer. Honger
is de beste saus. Waartoe dienen de wenkbrauwen? Het
klauwzeer is eene besmettelijke veeziekte. In de pauze
zullen wij een luchtje gaan scheppen. Wat is een karbouw
en wat een kartouw? Edele metalen kan men louteren. Het
was louter luiheid van den knaap. Tollens zegt in zijn gedicht
David en Goliath:

Hij sloeg de kindren bont en blauw,

En stapte weg gelijk een pauw.
De goudsmid zal de edele metalen in den smeltkroes lou-
teren. Ik zal u de redenen van dat alles ontvouwen. Een
gauwdief is een doortrapte schelm. Rabauwen of renetten
worden groen geplukt. Laurens Koster vond de drukkunst uit.

3. Over ee en e.

Ben gewezen burgemeester. Een eerstaanwezend inge-
nieur. Een stenende zieke. Een lederen koker. Hen leeren
bal. Eene edele daad. Eene bleeke kleur. Een weeke
steensoort. Hen gebeten hond. Hene uitgelezen courant
(krant). Geweven stoffen. Betere pennen. Scheeve beeldjes.
Kweelende vogels. Lenig leder. Een beenen knoop. Hen
zedig meisje. Ken regeerend vorst. Een verterend vuur.
Europeesche producten. KEene sprekende gelijkenis. De
complete werken van Vondel. De Chineesche kleederdracht.
Eene streelende aanmoediging. Fen degelijk onderzoek. Een
waardeerend woord. De personeele belasting. Eene gele
bloem. Eene vleezige kip. HEene vreeselijke ziekte. Eene
heesche stem. Eene deemoedige houding. Fen welgelegen
landhuis. Een onwetend mensch. Een godvergeten boos-
wicht. Gedegen goud en zilver. Eene gewreven kast. Een
verdwenen brief. Een geslepen mes. Welige planten.
Verleden week. Hene melige peer. Een snedig antwoord.
Een afgemeten toon.



3

4. Over ee en e.

Beren zijn roofdieren; er zijn ijsberen, landberen, bruine
beren en nog vele andere. De schepelingen vonden in een
berenhol twee jonge beren en één jonge berin. Mannetjes-
varkens heeten beeren. De heler is zoo goed als de steler.
Zet altijd de tering naar de nering. Er is wel degelijk
onderscheid tusschen de vertering betalen en het gelag betalen.
Men dorscht het koren op leemen delen. De notaris zal die
erfenis verdeelen. Kan dit meisje al deelen? Hier zijn eenige
nieuwe delen voor dien vlcer. Die kweelende zangers streelen
ons oor. (Genueezen zijn inwoners van Genua, en Milaneezen
zijn inwoners van Milaan. De oorlog is een geesel. Houden
zij van mee? Hij zag het met leede oogen. Ziehier een’ bundel
preeken. Struisveeren zijn duur. Deze veerlieden bedienen
die veren. Is dit eene matras met springveeren? Sommige
zalen geren. Hercules wist den stal van Augias met bezemen
te keren. ’t Kan verkeeren in de wereld. De bakkers
kneden allerlei deegen. Het laatst vaarwel klonk van veege
lippen. Laat de zeilen der schepen reven. Staat gij daar
met leege handen? De schepen lagen op de reede. Val mij
toch niet telkens in de rede.

5. Over ee en e.

Niets zal u deren, teeder wichtje! Friesland heeft vele
meren. Waar koopt™ gij die lange zweepen? Zij verteren
meer dan zij winnen. De tering is eene akelige ziekte. Deze
heeren dwepen met Vondel. Ik ga op reis met mijne eega
en met twee neven. De woorden deken of overste, jenever,
keten, menie, neger, peper, peterselie, zemelen en
zegel komen uit het Latijn. Hij zal zich wel goed verweren.
De geweren stonden op de parade. Wat verstaat men door
leeken op 't gebied van kunst? De dienst der veren wordt
bij ijsgang in den regel gestaakt. Op zee vischt men met
vleten en zegens. De zege was ons! Ken degelijk student
zal zich ter dege oefenen. Gij moet dien visch eerst wat

1*
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weeken. Wij zagen de schepen der reeders meren. De
degen zat in eene scheeve scheede. Oude glasruiten ver-
weren. Herten en reedn verweren zich met de horens. Die
jongens sleepen eene slede. De schipbreukelingen telden de
slepende uren. Cornelia zeide: Hier zijn nu mijne juweelen!
Er zijn witte en gele rozen. Neteldoek wordt geweven
van de vezels der brandnetels.

6. Over ee en e.

De leerling zal trachten de volgende woorden
zonder 66n fout op te schrijven:

a. kelen, meren, scheede, tering, vertering, pauweveeren, re-
geering, meren, menigte, houweelen, tooneelen, penseelen,
kameelen, kemels, kasteelen, juweelen, juweliers, voorgevel,
achtersteven, vedel, schedel, knevel, dweper, verveling,
eega, weduwe, weezen, knekelhuis, ever, bever, stekelvarken,
dorschvlegel, leeperd, bede, litteeken, geesel, drijfveeren,
waardeering, regeering, kwinkeleeren, kampeeren, waarheden,
kleinigheden, grootheden.

b. scheeve, alreede, kleene, complete, deze, gene, mede, breede,
heesche, bezig.

c. kneden, lezen, spreken, gegeten, gebeden, geweven, smeden,
bevelen, belegeren, dwepen, verdeelen, inzeepen, streelen,
omkeeren, opvegen, verhelen, beleedigen, geeselen, smeren,
reven, sneven, verleenen, trotseeren, halveeren, kleineeren,
boetseeren, feliciteeren, verteren, exerceeren, teren, lenigen,
deren, weeken.

7. Over 00 en o.

Een droge wind. Een vroolijk gezelschap. Bijgeloovige
lieden. Een onmeedoogende knaap. Een verdoovende
drank. Loome schreden. Snoode plannen. Booze voorne-
mens. Een hoonende lach. Roovende benden. Fen ivoren
vouwbeen. Grove verteringen. Vooze knollen. Ongenoode

gasten. Hen bloode kmaap. De bloote hemel. Hen vrome
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wensch. Een sober maal. Een onnoozel praatje. Een ge-
bogen baleintje. Booze gedachten. Een bedrogen bedrieger.
Een bevrozen vijver. Een afgekloven been. Eene gegoten
kachel. Het verschoten kleed. De vervloten tijd. Geloken
oogen. Een opgeschoven raam. De ontvloden dief. Het
verkozen raadslid. De bewogen toehoorders. Het ontsto-
ken vuurwerk. Het geschoren schaapje. De besproken
plaats. De gebroken rotting. De verloopen termijn. De
verstooten erfgenaam. Het uitgeplozen touw. De ontlo-
ken bloem. De opgetogen menigte. De gezoden koek. Eene
hopelooze onderneming. Ouderlooze kinderen. Een roem-
looze dood.

8. Over 00 en o.

De tonen der waldhorens. De steenkolen dier mijnen. De
tronen der vorsten. De goten der huizen. De scholen dier
steden. De schooven der rogge. De bogen der schutters.
De sporen der hanen. De sporen van beschaving. De koolen
dezer groenvrouw. De noten dezer boerin. De kleinooden
der dame. De knoopen der jas. De bloemkoolen dier
eilanden. De bewoners dier sloten. Het loover dier boomen.
De diepte dier slooten. De dooiers der eieren. De Mooren
van Afrika. De geboden des Heeren. De alkoven dier kamers.
De violen dier kunstenaars. De lichtkronen dier kerken.
De korenschooven dier landlieden. De sloopen dier kussens.
De voorschooten dier dienstboden. De alpenrozen dier
bergen. De tochtgenooten van Columbus. De stadgenooten
van dien schilder. De lotgenooten van dien scheepskapitein.
De hertogen van Brabant. De olifanten van Azid. De
konijnen der duinen. De kroning van koningin Victoria.
De struikroovers dier bergstreken. De goden der Grieken.
De frambozen dier tuinen. De abrikozen dier tuinlieden.
De popels dier dreven. De kronen dezer boomen.

9. Over 00 en o.

Er zijn geen rozen zonder dorens (doornem). De omgang
der boozen maakt ons slecht. De Mooren verloren in 1492
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de stad Granada in Spanje. De knaap was opgetogen van
blijdschap. Mijn oom is apotheker en drogist. Bij tusschen-
poozen hoorde men de schoten van het reddelooze schip.
Zij pogen met iedereen kennis aan te knoopen. De erfgena-
men willen het oude kasteel sloopen. Deze personen pogen
door schromelijke verteringen in aanzien te komen. Als het
tij verloopen is, verzet men de bakens., Wacht u voor haar-
klooverij op taalgebied. Het is eene doellooze onderneming
eene bodemlooze ton te willen vullen. Wees altijd sober in
uwe wenschen. Bravo, dat is flink gesproken! Hij kocht
een’ kastoren hoed en een’ ivoren rotting. De jongeling liet
zich door slechte makkers meetroonen. Deze spelende kinderen
hebben rozen op de koonen. De moeders liefkoozen hunne
wichtjes. Wij zullen niet schromen de waarheid te zeggen.
Kan men diamanten ook klooven? De zaaier werpt het zaai-
koren in de voren. Wij hopen u niet te storen. Laat
deze takkenbossen hier maar ophoopen. Er lagen drie hoopen
brandhout. Wat is eene looze noot, eene looze deur, eene
looze zoldering?

10. Over 00 en o.

De leerling zal trachten de volgende woorden
zonder fout op te schrijven:

a. rozen, konijnen, boomen, loover, schooven, sporen, koper,
koopers, blooheid, houtskolen, bloemkoolen, kolenbrander,
drogist, drogerij, stroo, zoo, vloo, huisgenooten, geloofsgenoo-
ten, landgenooten, korenschooven, mededoogen, aardhoopen,
kantoren, alkoven, patronen, liefkoozing, matrozen, stoomboo-
ten, synode, knoopen, kroningsfeest, solozanger, notenschrift,
hazelnoten, muskaatnoten, popeldreven, kroniek, verfdoozen,
modeartikelen, puinhoopen, bergholen, moker.

b. broze, grove, droge, booze, vroolijk, schoone, sober, roode,
looze, poover, snoode.

¢. ontloopen, verstooten, wanhopen, ophoopen, loochenen, be-
toogen, hoonen, smoren, sloopen, drogen, verwaarloozen,
gedoogen, uitdooven, ronddolen, uitnoodigen, gelooven, ver-
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poozen, stroopen, vermogen, pogen, nasporen, vertoonen,
droomen, goochelen, bekronen, veroorloven, liefkoozen.

11. Over ij en ei.

De honig der bij. De geur der aardbei. De schors van
den eik. Het ijken der maten en gewichten. De genoegens
der reis. De dorheid van het erwtenrijs. De vijl van den
smid. De koffieveilingen te Amsterdam. De koeien in de
weide. De wijde poort. Eene zijden das. Een reizend man.
Het rijzende deeg. De rijzende zon. Een lijdend kind.
De bloemen der hei. Een paard berijden. Het deeg bereiden.
Zijne schuld belijden. Hene steile rots. De stijlen van de
deur. Hij is een veinzer. De strijdbijl des ridders. Een
eigenwijze knaap. Een schijnheilig man. Eene rij soldaten.
Eene geijkte maat. Een zangrei of zangkoor. De man stond
in twijfel. Een weifelend man. Eene rijzige gestalte.
De steiger der stoombooten. Hen steigerend paard. Eene
diepte peilen. Eene wonde peilen. Eene stad uitbreiden.
Eene kous breien. De heining om den tuin. De dweil
der dienstmeid. De kastelein uit die socidteit. De
baleinen der paraplu.

12. Over jj en ei.

Het kindje vlijde zich al vleiende in moeders armen. De
paleizen der Fransche koningen waren ingericht met weidsche
pracht. De edelman droeg eenme ijzeren helmkap, de ge-
duchte strijdbijl en de vlijmende dagge, de dorper hield de
dreigende kodde in de wereelte vuist: van heinde en verre
stroomden de dappere strijders toe. Spanje heeft steile kusten.
Uit het vlaszaad perst men lijnolie. Het linnen heet ook wel
lijnwaad. Eene schalmei is eene rieten fluit. Kene galei is
een open vaartuig. Hier zijn allerlei boeken en tijdschriften.
Houdt gij van andijvie, of wilt gij liever wat postelein?
De lakeien des keizers droegen eene blauwe livrei. De
balling moet scheiden van vriend en maag. De spelling van
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vreemde woorden, als: seizoen, pleidooi, specerij, terpen-
tijn, medicijn, dolfijn, pastei, majesteit, marsepein valt
velen moeielijk. Is er ook onderscheid tusschen artsenjjen
en medicijnen? Wat verstaat men door Amsterdamsch peil?
De looiers bereiden het leder. Engelsche pleister en ook
gelei maakt men van vischlijm. Die schipper gaat het zeil
hijschen.

13. Over ij en ei.

De leerling trachte de volgende woorden zonder
fout op te schrijven:

a. 1Jselstein; Loevestein, hofmeier, vallei, kastelein, fontein,
dweil, Bijbel, steiger, zeis, sijsje, jasmijn, heining, brein,
weide, karwijzaad, Romeinen, cichorei, pleidooi, schilderij,
profijt, ververij, houtmijt, kaasmijt, dienstmeid, deurstijl,
briefstijl, galerij, Rijn, IJsel, eiland, krijtberg, afscheid,
schrijver, snijden, bijten, mijden, voogdij, heerschappij,
schutterij, boekerij, zeilschip, koortslijder, deining, kastelein,
kapitein, veiling, gewei, waarheid, moerbei, brein, beitel,
eiloof, klappei, leidsel, keukengerei, bedrijf, blei, breidel.

b. vijandelijk, moeielijk, weifelend, twijfelachtig, dreigend, steil,
_ijselijk, heilig, bijster, kwijt, nijdig.

c. afdeinzen, bereizen, rijmen, zich vermeien, opvijzelen, ge-
lijken, verbreiden, vermijden, uitweiden, pleiten, gedijen,
verleiden, dreigen, rijgen, belijden, vlijmen, vleien, schreien,
verbeiden, scheiden, hijschen, strijken, feilen, vereischen,
weigeren, dweilen, verschijnen, zwijgen, ijken, bereiken,
verrijken.

14. Over ie en i.

Januari, Februari, Juni en Juli zijn namen uit het Latijn.
Hier verkoopt men koffie en thee. Hoe vinden zij deze me-
lodie of zangwijze? Eene kolonie is eene volkplanting. Lees
deze advertentie eens. Geef mij eenen liter olie en een
kilo suiker. Doe dit fleschje vol spiritus. HEen diamant is
een edelsteen. Keesje, het diakenhuismannetje, kwam Hil-
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debrand aan de diligence afhalen. Hier is het invalidenhuis.
Uwe liniaal is krom. Hier verkoopt men Russisch leder en
Saksisch porselein. De kolibrie is een kleine vogel. De
kievit is een moerasvogel. Deze straatmuzikant is kreupel.
Lize en Mina wandelen met Sofie en Emilie. Waar is nu
de kwitantie? Kina is een geneesmiddel. Er was toen eene
algemeene illuminatie. De citadel van Antwerpen is nu
geslecht. Wat kosten die sigaren? Hier staat nu de vermi-
licellifabriek. Er heerschte eene epidemie in die Duitsche
stad. Saartje had geen nieuwmodisch mofje.

156. Over ie en i.

Frankrijk is eene republiek. Eene parasiet is een woeker-
dier. Eene lelie is eene fraaie bloem. Ferdinand bezeerde
zich aan de knie. Uw broeder is officier, en uw neef wordt
machinist. De Italianen houden van macaroni. Er zijn
voor die plaats tal van sollicitanten. Hebt gij de expositie
gezien? Die borstrok is van diemit. In welke provincie
ligt Schiedam? Het portier van dien waggon is nog gesloten.
Wilt gij deze violier of die anjelier? In Breda is de mili-
taire academie. In welke brandassurantie is uw broeder?

Een muskiet is eene Indische mug. Kent gij den vorm eener

piramide? Limonade maakt men in ons land van citroenen.
In de vacantie maken wij een pleizierreisje. Ik ben niet van
uwe opinie. Het tricot van deze fabriek is zeer solide.
Hier kan men allerlei waren op krediet bekomen. Wanneer is
een koopman failliet? Deze heer bezit het diploma van inge-
nieur. Deze oude heer draagt eene decoratie. Wat verstaat
men door eene dynastie?

16. HERHALING.

Honger is de beste saus. Er zat eene jonge kraai in onze
schouw. KEen smaldeel of eskader stond onder bevel van een’
schout-bij-nacht, het telde niet meer dan drie bodems. De heer
Huyck was hoofdschout van Amsterdam. De schepen der
Zweedsche vloot lagen op de reede. Allerlei vogels kweelen
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alreede in onze dreven. God wil de vader wezen

duwen en weezen. Wij zullen onze neven felic:

Bij het exerceeren loopen de soldaten in geleder
scholieren gingen bij tweedn de klasse uit. Hen, die op gods-
dienstig gebied dwepen, noemt men dwepers. Eenige van
die Groenlanders waren met huiden van ijsberen bedekt. Gel-
derland bezit schoone landouwen. Hier zijn de complete
werken van den dichter Bilderdijk. De geneesheer Boerhave
bezat eecne Europeesche vermaardheid. Later zult gij de wel-
daad eemer goede opvoeding waardeeren. Attila heet in de
geschiedenis de geesel Gods. De geneesheeren legden een
verband om de wonde te doen heelen. De hars van den ceder
werd in oude tijden gebezigd bij het balsemen van lijken.
Vogels van eenerlei veeren koppelen gaarne. De jeugd moet
leeren ontberen. Neteldoek is eene fijne stof.

17, HERHALING.

De oude nachtwacht riep met eene heesche stem: Brand!
Hij zag de maan, die met een’ rooden schijn achter de popu-
lieren verrees. Wij hopen, dat gij u met onverdroten ijver
op de studie zult toeleggen. Ziedaar de nog rookende puin-
hoopen van het schoone gebouw. Blanke zwanen dartelen
vroolijk in deze schoone vijvers. Uw neefje heeft veel noten
op zijn’ zang. Het geluk is nog brozer dan het glas. Laten
wij die zode visch koopen. Kene roode tint verft des morgens
de oosterkim. De boerderij lag verscholen achter het loover
der boomen. Men zal deze noteboomen moeten schoren. Die
man hield zich bloo, maar hij was een oolijk bedrieger.
Cherubijnen en serafijnen zijn hemelingen of engelen.
Willem van Beieren had den titel van Verbeider. Het woord
overlijden beteckent eigenlijk overgaan en dus ook scheiden.
Willem de Zwijger droeg een’ mantel van grijs Friesch laken,
zijne kleeding was eenvoudig. Eigen haard is goud waard.
Erwten en boonen dijen, evenals alle meelspijzen, bij het
koken. In die apotheek kan men artsenijen, medicijnen,
kruiderijen en drogerijen bekomen.
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II. SPELLING VAN MEDEKLINKERS.
1. Over d en t.

Wat is uw metgezel bedeesd! Breng het paard eens naar
het wed. Deze ambtenaar is trouw aan de wet. Ziedaar een
nieuwerwetsch kapsel. Wat zijn die lieden nog ouderwetsch
in hunne kleeding! Hoe komt gij aan dat litteeken? In dit
paadje is eene koele schaduw. In die oude kerk is eene fraaie
‘doopvont. Deze snoek is reeds rood op de graat. De maaier
had den wetsteen niet bij zich. De vorst gaf een feest en wel
wedloop op het moedig ros of kamp met zwaard en lans. Op
het slagveld lag een-gekwetste ritmeester, het bloed zag men
uit de wonde gutsen. Een gier had zijn nest op die rots.
Van wien is deze beeltenis? Het is me daar een leventje!
Onze broertjes gaan op reis. Al die praatjes zijn geen
oortje waard. Het kruitmagazijn staat ver van den kruitmolen.
Dat wapen bestaat uit twee reuzen, elk met eene knots. Pas
op, ge zult me de bot vergallen. Wel, zei de koopman, doe
" eens een bod! Nieskruid, wormkruid en slangenkruid
behooren tot het plantenrijk.

2. Over d en t.

Hugo de Groot was gezant van het Zweedsche hof. De snit
van dat kleed is ouderwetsch. Gij zult slagen, mits gij uw
best blijft doen. Op de spits van dien toren staat een scheepje.
Eene luit is een snaarinstrument. Een luid hoezee verzelde
hunnen uittocht langs de ree! Wat weet gij van die gebeurtenis?
Deze bekentenis doet uw hart alle eer aan. Deze betweter
is nog wel uw bloedvarwant. Bij het hard loopen steekt de
milt. Wees nu eens mild, en geef ons van uw’ overvioed. Er
was een bout in het ijzerwerk doorgeroest. Spreek toch niet
zoo boud, men zal u voor hardvochtig houden. Wat is het
koud! Bij het gezellig haardvuur rekt men den avondkout.
Een pond is een half kilogram. Wilt gij met de pont over
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bij zulk een noodweer? De beeltenis van zijne moeder hing
levensgroot in zijne kamer. Het kind kreeg eene graat in de
keel. Een graad is een deel van eenen cirkel. Felle bliksem-
flitsen doorkliefden de lucht. Bij dat noodweer verdoolde de
gids in het gebergte. Vertel ons de geschiedenis van Blauw-
baard! Rattenkruit is een soort van metaal. Dit meisje is
veel te bits. Hier heb ik rijpe peren, eet er eentje. Al de
eendjes zwemmen nu in den vijver.

3. Over g en ch

Aagt is onze bejaarde dienstmaagd. Michiel de Ruyter werd
admiraal van Holland en West-Friesland. Die dronkaard waggelt
op zijne beenen. Het menschelijk lichaam is het pronkstuk der
schepping. Nu zijt gij in de kracht van uw leven. Die boos-
wicht heeft ontzaglijk veel op zijn geweten. Brechtje is
een gezeglijk en ordelijk meisje. Jochem deed trouw =zijn’
plicht. Een aagtappel is fijn van smaak. Deze schacheraar
is tevens een groote pochhans, zijn gepoch is soms ondraag-
lijk. De slagtanden van den olifant zijn zeer kostbaar. Men
beticht dien goochelaar van diefstal. Dat aanhoudend gelach
is vervelend. Voor het gerecht moest die koopman het gelag
betalen. Kent gij ook tichelsteenen? De vreemdeling moest
rechts gaan, en hijj ging links het gebergte in, wellicht zal
hij verdwalen. In die laagte ligt een bergdorp. Eene menigte
gekwetsten bedekten het slagveld, het was een walgelijke
aanblik. Eene parochie is eene kerkelijke gemeente. Al die
zoete kost gaat mij walgen. Welk eene heugelijke tijding!
Onze dog bracht een’ haas uit het veld mede, hij had dien in
het leger verrast. De dood ontziet noch ouderdom, noch jeugd.
Een wichelaar is een soort van goochelaar. Dat was een
hachelijk oogenblik. Doe steeds uw’ plicht.

4. Over g en ch.

Uw broeder zal mogelijk nog komen. De graven van Holland
bedankten voor de hertogelijke waardigheid. Langs die gracht
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ligt eene fraaie bocht van huizen. Wat hebt ge nu voor bocht
van sigaren gekocht! De vrouw zat op de voorplecht, en de
kinderen speelden op de achterplecht. In den zomer is de
jacht gesloten. Jochem liet zich door Michiel al het lekkers
aftroggelen. Gij kunt mij licht betichten, maar ik hoop
nimmer te zwichten, daar ik overtuigd ben van mijn goed
recht. In mijne jeugd ontving ik degelijk onderwijs; mijn
vader placht toen te zeggen: Kennis is meer waard dan goud.
De haas zit nu in eene of andere krocht, laat ons de jacht
maar staken. Een huichelaar is een laag mensch. Het vocht
van den muur trekt door het behangsel. Ik heb u nog iets te
zeggen. Deze jongen kent noch orde, noch netheid. Een
bijvoeglijk naamwoord heet ook wel adjectief. Het anker ligt
in den regel op de voorplecht. Deze baggerman ziet er
onooglijk uit. Kleine kinderen zijn erg beweeglijk. Die mis-
slag is onvergeeflijk (onvergefelijk). Lochem ligt dicht bij
Zutfen. Dat gewiegel op dien stoel is op den duur ondraaglijk.

5. Over 8, ¢ en z.

De mars van den marskramer. Het recept van den dokter.
De tasch van den jager. De ransel van den milicien. Het
penseel van den schilder. De medicijnen van mijnen oom.
Het gebruis der golven. De dagmarsch van den soldaat. De
as van onze tilbury. De asch van deze sigaar. De microscoop
van den professor. Het present der leerlingen. Het cement
van dezen muur. De lucifers van die fabriek. De basis van
dien drichoek. Het geplons van uwe roeiriemen. De cijfers
van deze rekening. De directeur dier school. Het gesuis van
den wind. De citadel van Antwerpen. De ruzie dezer jongens.

De gesp van dit vest. De samenkomst der boogschutters.
" De inzameling van den oogst. De zeis van den landman.
De courant van die stad. Het porselein der grootmoeder.
Asschepoester werd eene princes. De cypres is een naald-
boom. De accijns van die wijnen. De cipier van die gevange-
nis. De zouaaf uit het Fransche leger. De saffraan uit dien
winkel. Mijn oom is musicus. Een minister heet excellentie.
Het concert van die zangvereeniging. De hyacint is eene bloem.
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6. Over 8, ¢ en z.

Ik hoor den regen suizen. Hoort gij de golven bruisen?
Die grijsaard kan zulk eene vracht niet torsen. De soldaten van
Pruisen zijn onversaagd. Mijne ouders gaan samen op reis.
Bij dat concert zongen de schoolknapen gezamenlijk een lied.
Zigeuners heeten ook heidens. In deze kooi zit een sijsje. Mijn
neef is commies bij de posterijen. De kommiezen hadden
eenen smokkelaar aangehouden. De provincie Limburg telt
vele dorpen. In de meeste winkels verkoopt men op krediet.
De cahiers waren vol vlekken. Vermicelli maakt men van
tarwemeel. Uit hoeveel coupletten bestaat dit gedicht? Gij hebt
ook geen zier geduld! Gij moet uw voorhoofd niet zoo fronsen.
Men noemt dezen heer Jantje Sekuur in zijn club of vrienden-
kring. De ceder behoort tot de naaldboomen. Maakt allen nu
maar goede sier. De citroen en ook de sinaasappel zijn
zuidvruchten. Wespen en horzels zijn gevaarlijk. Op het
eind der visite kregen de jongelui eene glaasje cognac. Nectar
was de drank der Grieksche goden. De klandizie van dezen
winkel is verloopen. De bakker deed zuurdeesem in het deeg
om dit te doen zuren.

7. Over 8 en sch.

Het gedruisch van den storm. Het geraas der kinderen.
Het gebriesch der paarden. Het geruisch der boomen.
‘Wat zit gij daar te kieskauwen! Eene stroowisch is een bosje
stroo. Uw broer is zeer sleetsch. Uw zusje is wel wat
jaloersch. Uwe tante is zeer kieskeurig op haar toilet.
Het woud is in den Mei in zomerdos. Wat is die knaap nog
boersch! Doe dit linnen in de wasch. Dit is eer eene hondsche
dan eene heusche behandeling. Hebt gij eene kies laten trekken?
Zjj is zeer kiesch in hare taal. Deze vochtige kamer is vuns.
Dit meisje is ‘vies op haar eten. Zijn dat nu steedsche manie-
ren! Dit zijn allemaal vreemde gewassen. Russchen en
lisschen staan in het veen of in het moeras. In die nis staat een
fraai beeld. De trotschheid van Alva was groot. De trots
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van dien edelman is bekend. De bijen leveren ons was. De
wiskunde is eeme wetenschap. Al die meisjes waren keurig
unitgedost. Moeder wilde ons verrassen. De vacantie naderde
met rassche schreden. De kindsheid is een gelukkige tijd.
Een hooge ouderdom is eene tweede kindschheid. Zijn deze
vleezen wel malsch?

8. Over 8 en sch.

Deze eik zit vol mos. Onze sering zat vol piepende mos-
schen. Het gekrijsch der gieren is scherp. Zullen wij
deze letters maar uitwisschen? In dit woord moet gij eene
letter inlasschen. Met Paschen kom ik eens bij u. Het
Paaschfeest valt dit jaar zeer vroeg. Dat gedorsch is een-
tonig. De eisch des rechters was hoog. Wanneer komt iemand
beslagen ten ijs? Men kan kalk lesschen of blusschen met
water. Hene bries is een koele zeewind. Het gebriesch der
leeuwen ‘hoort men ver. Is dit versche boter? Was die
heer trotsch? Het zijn alle vergeefsche moeiten. Het was
toen frisch weer. Uw broeder was gansch van streek.
Fletse wangen. Paarse linten. Een bits woord. Een
spitse toren. Rosse vlammen. Fen krasse grijsaard. Krasse
maatregelen. Dit zijn drasse gronden. Een wapen metdwarse
ruiten. Hen stuursche knaap. Kene jaloersche vrouw.
Eene steedsche juffer. Een norsche blik. Is die ramenas
niet voos? Was dit niet een los gerucht? Uw broeder is
wars van de studie. Hen schalksch lachje. HEen schuinsch
lijntje. Een linksche jongen. Een slinksche streek. Mal-
sche boter.

9. Allerlei.

De echo der bergen. Het lorgnet der ‘dame. De chirur-
gijn van het dorp. De schepter des konings. De chocolade
dezer fabriek. De vacantie der leerlingen. De bagage van
den reiziger. De portefeuille van den koopman. De medaille
van den oud-gediende. Het quotidnt der deeling. Het biljet
van den reiziger. De mantille der dame. De thermometer
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mijns ooms. De bibliotheek der stad. De equipage van
die zeeboot. Het bouquet der dame. De manchet mijner zuster.
De champagne van dat feestmaal. Het paviljoen van het
kasteel. De qualiteit der stoffen. KEen quadraat in den
cirkel. De architect van dit gebouw. De bougie der piano.
De sergeant der patrouille. De vigilante des huurkoetsiers.
De receptie der gezanten. De telegraaf vam het rijk. De
telegrafist van dit dorp. Het feuilleton der courant. Het
dejeuner der barones. Het diner der feestvierenden. Het
souper der gymnasten. Een bosschage van kreupelhout.
De barometer onzer school. De taxatie der landerijen.

10. HERHALING.

Is er ook verschil tusschen een’ fitter en een’ vitter, een’
graad en eene graat? Deze slager slacht nuchtere kalvers.
Tk zag den wijn uit het vat gutsen. De boeren vochten met
knotsen en vlegels, zeisen en zichten. Wormkruid is
een geneesmiddel. Deze kathedraal heeft eene anticke doopvont.
De gierpont over de Waal bij Nijmegen is stevig en breed.
Een bloedverwant van mijn’ vader is leeraar in de wiskunde.
Wanneer zegt men: Hij is op eene stroowisch komen aandrij-
ven? Bij sneeuwstorm in het hooggebergte is de ezel de beste
gids. De Belgen hebben tot leus: Eendracht maakt macht.
Het rooken is hem eem hartstocht geworden. De bedrieger
werd in hechtenis genomen. De gekwetste had ondraag-
lijke pijnen, nochtans verloor hij den moed niet. De oude
Egyptenaren badden sterrenwichelaars. Op den top van
dien heuvel ligt de ruine van den hertogelijken burcht.
De conducteur kwam bij ons in den coupé. Deze dame is
concertzangeres. De visschersvrouw hoort in hare hut het
bruisen der golven. Dit was ons eene verrassende tijding.
Deze kalkoen is meer vleezig dan vet.
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OI. HET WERKWOORD EN ZIJNE VORMEN.
ZWAKKE WERKWOORDEN,
1. Onvoltooid tegenw. tijd.

De meid wascht het linnen. Het water der rivieren wast
in het najaar. Die koopman biedt ons zijne waren aan. De
voerman leidt het paard langs het voetpad. De lucifer ont-
brandt, als men hem langs het doosje strijkt. De knaap
blaast eene zeepbel. De hooiwagen rijdt door de hooge poort.
Ik houd veel van mijne ouders. Niemand houdt van eenen
klikspaan. De krantenman wenscht ons een gelukkig nieuwjaar.
Ik antwoord niet op dergelijke vragen. Waarom antwoordt
gij niet? De landman doodt de muizen en de ratten, maar de
mollen doodt hij niet. Het licht der zon weerkaatst in die
ruiten. Ik besteed elken dag een uur aan de muziek. Waarom
verwaarloost gij de studie der Duitsche taal? Die lamp ver-
spreidt een helder licht. Jan speldt u wat op de mouw. Gij
spelt dat woord verkeerd. Deze slimmerd spelt het woord
zwanen met twee a’s. Die bloodaard schrikt van een ritselend
blaadje. Deze boerin perst de honigraten uit. Schaamt gij
u niet, lompe jongen, dat gij rijdt en uwen vader te voet
laat gaan!

2.

In de lente ontwaakt de geheele natuur: de landman vat
den ploeg op en bearbeidt zijne velden, de tuinman spit,
poot, verzet, de schipper hijscht het zeil en vaart over den
‘helderen stroom. De meeste dieren laten een bijzonder geluid
hooren: het paard hinnikt, de hond blaft, de kat mauwt
(miaauwt, miauwt), de haan kraait, de slang sist, de bij
gonst of bromt. Alle menschen werken; de een hoedt de
schapen, de ander kneedt het deeg of bereidt het brood, een
derde ploegt, ‘egt, zaait of plant, een vierde wiedt, maait,
_oogst of rijdt het graan de schuren binnen; nog een ander

KOENEN, Ned. Dict, 2



bewerkt het hout: schaaft, boort, klopt, meet, past,
lijmt; weer een ander gloeit, smeedt, smelt metalen of
verwerkt ze tot allerlei nuttige voorwerpen; alleen de luiaard
verbeuzelt zijn’ tijd. Als de visscher aan wal is, breit,
knoopt of herstelt hij netten; zijne vrouw bereidt dan het
aas. Ben spreekwoord zegt: Wie kaatst, moet den bal ver-
wachten. Als gij u niet spoedt, zult gij te laat aan den trein
komen. De dichter Borger zegt van den Rijn, dat deze stroom
de wereld splitst in koninkrijken en ’t vorstelijk rechtsgebied
bepaalt. Deze man verspreidt allerlei lasterlijke praatjes.

3.

Men vindt goud- en zilvermijnen in Mexico, Peru en Brazilis.
Onrechtvaardig verkregen goed gedijt niet. De inwendige schoon-
heid van het gebouw beantwoordt niet aan het uiterlijk. Hij,
die zijn vaderland bemint, offert gaarne zijn penninkje, als
het land in nood verkeert. Wat gij belooft, moet gij houden.
Het sap van sommige giftplanten verdooft alle lichamelijk
gevoel. De dronkaard verwaarloost zijme plichten. Wie
werkt, leeft voor de maatschappij, wie niets doet, is dood
voor haar, De gevangene reikhalst naar vrijheid. Een slecht
kind bedroeft het hart zijner ouders en vergalt hun het
leven. Als de dood den schipbreukeling aangrijnst, spant
deze alle krachten in om het veege leven te redden. Als de zon
in den zomer de lichtpoort met rooskleurige tinten verft, ont-
waken de vogels des wouds. Wat helpt het u, of gij al
veinst en huichelt. De herfst is woest en grillig, hij berooft
boomen en planten van hunnen zomerdos. Schoone lente, waar
toeft gij toch? Deze donkere wolk voorspelt regen of onweer.
Die knaap speldt zijne kaartjes aan den wand. Dit oude man-
netje windt elken dag onze torenklok op. Jan, windt gij dat
garen niet te los op? Neen, mijnheer, ik wind het goed vast.
Als gij nu uwen zin krijgt, wat wint gij dan nog daarbij?

4.

Ik antwoord niet op zulk eene vraag. Waarom antwoordt
gij niet? Ik vrees, dat ik u zal beleedigen. Het meisje schelt
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aan, en men laat haar binnen. Als gij mij uitscheldt, zal ik
uwe lage handelwijze alom bekend maken. Zoo gij mij die
schuld kwijtscheldt, zal ik aan uw verlangen voldoen. De
mol doodt allerlei schadelijk gedierte en is dus hoogst nuttig.
Ik ben gevallen, ik bloed uit den neus. Bloedt gij erg?
Weet, dat men al uwe gangen bespiedt! De oude vrouw zeide:
»Ik wied al den geheelen morgen en nog ben ik met dit bed niet
gereed: het onkruid tiert hier welig.”” 1k spoed mij naar den
schouwburg en als ik kan, plaats ik mij dicht bij het tooneel
De bakker zei: »Zeker, ik kneed het deeg en bereid het
smakelijke brood, dat u en de uwen moet voeden.” Weelde ont-
zenuwt en verslapt, matigheid sterkt en hardt. Ik arbeid
nu al drie maanden aan deze gravure, en nog is zij niet gereed.
Wie poetst uwe schoenen? Wel ik poets ze zelf, omdat
niemand ze mij naar den zin kan poetsen. Kent gij de ge-
schiedenis van Asschepoester?

5.

Wie gij ook zijn moogt, wees bescheiden in alles. Beste
vriend Hendrik, meld mij eens spoedig, of uw broeder het
examen zal afleggen. De veldheer sprak: »Soldaten, weest
welkom in uw tweede vaderland.” Hoor mij, gij, zoon des
konings, gij kunt bevelen dat ik sterve, maar niet, dat ik u
achte. Tollens smeekt in het Volkslied:

Steun Gij den schepter, dien hij torst,
Bestier hem in zijn hand;

Beziel, o God! bewaar den vorst,
Den vorst en ’t vaderland.

Men doorreize vrij alle werelddeelen, nergens vindt men
het ware geluk. God behoede u voor een dergelijk lot! God
zegene u, mijn kind, sprak de vorst, Hij geleide u in een
land, waar de vrijheid ten troon zit. Dit is een voorschrift, dat
allen in acht moesten nemen: Wees rechtvaardig jegens iedereen.
‘Vriend, sla geen geloof aan die losse geruchten. De hoop, hoe
bedrieglijk zij ook wezen moge, is een vriendelijk gesternte.
-Gjj rijken, weest toch mild jegens eenen armen broeder. Beste

PLJ
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vriend, ontvang vele groeten van mijne ouders, en wees ook
hartelijk gegroet van mij, uwen trouwen vriend, Jan.

6. Onvoltooid verleden tijd.

Toen wij in de tent kwamen, brulde de leeuw, de wolf
huilde, de beer bromde, de apen grijnsden. Dezen morgen
kraaide de haan, de hennen kakelden, de duiven kirden,
de ganzen gaggelden. Omdat dit meisje zich te nauw kleedde,
is zij ziek geworden. Luidde vanmorgen de groote torenklok?
De stalknecht zadelde het paard en leidde het naar het huis zijns
meesters. Een boer lag eens onder een’ eikeboom en beschouwde
met aandacht eene pompoenplant, die tegen eene naburige hei-
ning opgroeide. Hij schudde het hoofd en zeide: »Hm, hm,
200 iets bevalt mij niet. Waarom draagt die forsche boom zulke .
nietige vruchten, en heeft deze plant zulke zware vruchten?”
Net viel een eikel zoo gevoelig op zijn’ neus, dat deze bloedde.
»Ha,” zei hij, »nu begrijp ik de wijsheid van den Schepper.
‘Ware deze eikel zoo groot geweest als die pompoen, dan had
hij zeker mijn hoofd verpletterd.” Het sjilpen van verscheiden
kleine vogeltjes was het eerste zekere teeken, dat Columbus en zijn
scheepsvolk verblijdde, sedert zij de Canarische eilanden ver-
laten hadden. Elk uur leverde nieuwe bewijzen van land, en
op den avond van den derden dag, terwijl hij op dek zat en op
den gezichteinder staroogde, meende hij in de verte een
blauw licht te bemerken. De aanbrekende dag vertoonde ein-
delijk een eiland van onbeschrijfelijke schoonheid.

7.

De karavaan, die wij ontmoetten, kwam van Kairo. Uitbar-
stingen, aardbevingen en watervloeden veranderen de uiterlijke
gedaante der aarde. Eene boosaardige koorts richtte toenmaals
vreeselijke verwoestingen aan in het zuiden van Frankrijk, het
getal der slachtoffers vermeerderde met den dag. De Romeinen
bewonderden de schoone blauwe oogen der Germaansche
krijgslieden en de lange haarvlechten der Germaansche vrouwen.
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Het ongunstige uitzicht van Socrates dunidde geenszins een
groot man aan. In het jaar 1703 stichtte Peter de Groote de
nieuwe hoofdstad zijns rijks. De agent bespiedde den dief
en lei de hand op hem, toen hij inbraak pleegde. Gisteren
arbeidde deze arme daglooner meer dan twaalf uur voor een
karig loon. Bij die woorden barstte de knaap in tranen uit.
De arme blinde betastte de bladeren der bloem, die het
knaapje hem had aangereikt. In 1672 doorwaadde de
Fransche ruiterij den Rijn niet ver van Arnhem. De strenge
vader kastijdde zijnen snooden zoon. Toen uw neef zijn’ tijd
goed besteedde, maakte hij goede vorderingen. De benden
van Maarten van Rossum verwoestten de velden en ver-
brandden de dorpen. Wie redde in 1304 Holland uit de
handen der Vlamingen? In die dagen duchtte men een’ inval
van de Noormannen in ons land. Het gerucht betichtte dezen
man van die misdaad. Toen de vos gerucht hoorde, vluchtte
hij in aller ijl het bosch in.

8. Verleden deelwoorden.

Ik heb geploegd. @ij hebt gezaaid. Hij heeft gedgd.
Zij heeft gewied. Men heeft gemaaid. Wij hebben geoogst.
Gij hebt gedorscht. Zij hebben gearbeid. Ik had gevischt.
Gij hadt gehengeld. Hij had geroeid. Zij bad gestuurd.
Men had gezeild. Wij bhadden ons geamuseerd. Gij hadt
u bezeerd. Zij hadden zich verveeld. Ik heb u verwacht.
Gij hebt mij niet geantwoord. Hij heeft mij verontrust.
Zij heeft de kousen gemaasd. Men heeft de sluizen geopend.
‘Wij hebben onzen tijd goed besteed. @ij hebt uwe ouders
verblijd. De kinderen hebben al de appels van den boom
geschud. Ik had den boom gesnoeid. Hadt gij de rekening
betaald? Had zij het luiden der klok niet gehoord? Had
men het waschgoed al gemangeld? Had hij den akker al
bemest? Hadt zij het kleed al omzoomd? Zou hij het koren
al gedorscht hebben? Zou hij het paard al gezadeld kunnen
hebben? Zoudt gij het geheele pad vanavond nog geschoffeld
kunnen hebben? En de perken gewied?
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9.

Ik word berispt. @ij wordt vervolgd. Hij wordt gehaat,
Zij wordt gesmaad. De spijzen worden gekruid. De koffers
worden gekruid. Het woord wordt gespeld. Het nootje
wordt gepeld. De prent wordt aan den wand gespeld. Het
reukwerk werd verspild. Het mes werd gewet. De blindeman
werd geleid. Dit huis werd geveild. Deze stalen stang werd
blank gevijld. De stad werd uitgelegd. De handel werd
uitgebreid. De kousen werden gebreid. Ik heb u dit
voorspeld. Aan de waarheid van dit verhaal werd getwijfeld.
Wij werden gekwetst door de vallende pannen. De kinderen
werden in rijen geplaatst. Wordt de vrede gehandhaafd?
‘Werd het dorpje door brand geteisterd? De gierigaard denkt:
Ik word gehaat, en ik weet niet waarom. Wij worden bestraft.
Gij wordt gegispt, en uw broeder wordt gesmaad. Deze bloem
werd met zorg geplant en met kennis gekweekt. Werd
het geld geteld? Werdt gij toen schadeloos gesteld? Werd
het nestje door deze vogels gebouwd?

10.

De reiziger was gekwetst. De laars was gepoetst. Het
schip was gestrand. De weg was versperd. De wallen
waren geslecht. De straat was geschrobd. De kippenloop
" was geverfd. De artikelen waren geprijsd. De zaken waren
verwaarloosd. De landman was beroofd. De wonde was
gezalfd. De akker was bezaaid. De banken waren gever-
nist. De misdadiger was gevonnist. Deze lieden waren
verhuisd. De werktuigen waren beproefd. De kousen
waren gemaasd. De handschoenen waren gestopt. De
beenderen waren ontvleesd. De bloemen waren verflenst.
Het goud was in den smeltkroes gelouterd. De belastingen
waren geind. Deze landlooper was van diefstal beticht.

11

De vriend werd verwelkomd. De dolende werd geher-
bergd. De advocaat werd geraadpleegd. Het licht werd
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door al de spiegels duizendvoudig weerkaatst. Het spel werd
gestaakt. De ijverige ambtenaar werd bevorderd. De
diefstal werd te laat bespeurd. De boeien werden geslaakt.
Het paard werd door den trein gedood, en de wagen ver-
morzeld. De reglementen werden gewijzigd. In ons land
werden steeds de wetten gederbiedigd. De verf werd van
den wand gekrabd, en het oude schilderwerk werd biootge-